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Molimo, prvo procitajte ovaj prirucni!

Postovani korisnice,

Zahvaljujemo na odabiru proizvoda Beko .

Registrirajte svoj proizvod na www.register10.eu.

Nadamo se da cete biti zadovoljni sjajnim rezultatima ovog proizvoda koji je proizveden
primjenom visokokvalitetne i najsuvremenije tehnologije. Stoga vas molimo, proditajte
pazljivo ovaj prirucnik u cijelosti kao i ostalu isporu¢enu dokumentaciju prije uporabe
proizvoda.

Pridrzavajte se svih upozorenja i informacija u korisnickom priru¢niku. Tako Stitite sebe i
proizvod od mogucih opasnosti.

Cuvajte korisni¢ki priru¢nik. Ako proizvod odlugite proslijediti nekom drugom tada mu
proslijedite i ovaj priruénik. U korisni¢kom priru¢niku navedeni su pojmovi upozorenja,
nacini upotrebe i rjeSavanja poteskoca.

Simboli i definicije

U ovom korisnickom priru¢niku koristeni su sljedec¢i simboli:

Opasnost koja moze rezultirati smrcu ili ozljedom.

Vazne informacija i korisni savjeti o nacinu koristenja.

Procitajte korisnicki prirucnik.

Materijali koji se mogu reciklirati.

Upozorenje na vruéu povrsinu.

SIS

UPOZORENJE |Opasnost koja moze rezultirati materijalnim oSteéenjem proizvoda ili njegovog okruzenja.
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A 1 Sigurnosne upute

Vazno za citanje i promatranje
Originalne upute za uporabu.
Prije uporabe uredaja procitajte
ove sigurnosne upute. Drzite ih u
blizini za buducu uporabu. Ove
upute i sam uredaj pruzaju
vazna sigurnosna upozorenja,
kojih se treba uvijek pridrzavati.
Proizvodac odbija bilo kakvu
odgovornost za nepostivanje

ovih sigurnosnih uputa, za odvojenim sustavom
neprikladnu uporabu drugog daljinskog upravljanja.
uredaja ili nepravilno « Ovaj uredaj namijenjen je za
podesavanje kontrola. Uvjeti uporabu u kuéanstvu i sliéne

jamstva navedeni su u primjene navedene su kako
dokumentu isporu¢enom s slijedi:

uredajem. ' — Kuhinje za osoblje u
« Drzite vrlo malu djecu (0-3 trgovinama, uredima i

godine) podalje od uredaja. drugim radnim okruZenjima.
Drzite malu djecu (3-8 godina) _ Seoske kué
podalje od uredaja, osim ako coske kuce

- Hoteli, moteli, bed &

su pod stalnim nadzorom. _
Djeca u dobi od 8 i vie godina, breakfast i druga stambena

odrzavanja bez nadzora.
Nemojte silom otvarati vrata
niti ih koristiti kao stepenice.
+ A-vrednovana razina zvu¢nog
tlaka emisije ispod je 70 dB.

A1 .1 Dopustena uporaba

+ Uredaj nije namijenjen za
rukovanje vanjskim sklopnim
uredajem, kao Sto je tajmer, ili

kao i osobe sa smanjenim
fizickim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostimaiili
osobe s nedostatkom znanja i
iskustva mogu koristiti uredaj
samo pod nadzorom ili nakon
sto dobiju jasne upute o
sigurnoj uporabi i
razumijevanju mogucih rizika.
Djeca se ne smiju igrati
uredajem. Djeca ne smiju
obavljati poslove Ciséenja i
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okruzenja
— Zajednicki prostori u

stambenim zgradamai ili

praonicama rublja
Nemoijte puniti uredaj iznad
maksimalnog kapaciteta
(kilogram suhe krpe)
navedenog u tablici programa.
Ovaj je proizvod namijenjen
komercijalnoj uporabi.
Nemoijte koristiti uredaj na
otvorenom.



+ Nemojte koristiti otapala (npr.
terpentin, benzen), deterdZente
koji sadrze otapala, prasak za
ribanje, sredstva za CiS¢enje
stakla ili opce namjene il
zapaljive tekucine. Nemojte
prati tkanine u perilici koje su
obradene otapalima ili
zapaljivim tekuc¢inama.

Al .2 Ugradnja

+ Ovaj uredaj zahtijeva dvije ili
viSe osoba za rukovanje i
ugradnju kako bi se sprijecile
ozljede. Tijekom
raspakiravanja i ugradnje
nosite zastitne rukavice kako
biste izbjegli posjekotine.

* Prije slaganja susilice na
perilicu rublja, obratite se
nasem servisu ili
specijaliziranom prodavacu
kako biste provjerili je li to
moguce. To je moguée samo
ako je susilica pricvrscena na
perilicu rublja pomocu
odgovarajuceg kompleta za
slaganje koji je dostupan u
nasoj postprodajnoj sluzbi ili
kod vaseg specijaliziranog
distributera.

* Ne postavljajte uredaj na
mjesta gdje moze biti izlozen
ekstremnim uvjetima kao sto

su losa ventilacija, temperature

ispod 5 °Ciiliiznad 35 °C.

+ Ovaj je proizvod namijenjen za
uporabu na visinama do 2000
metara nadmorske visine.

+ Pomaknite uredaj bez

podizanja za radnu plocu ili

gornji poklopac.

Instalaciju, ukljucujuéi

vodoopskrbu (ako postoji) i

elektricne prikljucke i popravke

mora izvrSiti kvalificirani
tehnicar.

Nemoijte popravljati ili mijenjati

bilo koji dio uredaja, osim ako

to nije izricito navedeno u

korisnickom priru¢niku.

Drzite djecu podalje od mjesta

ugradnje.

Nakon raspakiravanja uredaja,

pobrinite se da se nije ostetio

tijekom transporta. U slucaju
problema obratite se
prodavacu ili najblizem
servisu.

+ Nakon ugradnje uredaja,

ambalazni otpad (plastika,

stiropor itd.) drzite izvan
dohvata djece kako biste
izbjegli rizik od gusenja.

Prije bilo kakve instalacije

odspojite uredaj s napajanja

kako biste izbjegli strujni udar.

+ Tijekom instalacije provjerite je
li kabel za napajanje oStecen
kako biste sprijecili pozar ili
strujni udar.
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* Nemojte rukovati uredajem
dok instalacija nije dovrsena.

* Prilikom postavljanja uredaja
provjerite jesu li Cetiri noge
stabilne i pocivaju li na podu,
podesavajuéi ih prema potrebi.
Provjerite je li uredaj savrseno
niveliran pomocu libele.
Prilikom postavljanja uredaja
na drvene ili plutaju¢e podove
(odredene vrste parketa i
laminata), postavite 60 x 60 x 3
cm (minimalno) Sperploca
ispod uredaja kako biste
osigurali stabilnost.

Spojite crijevo(crijeva) za
dovod vode na dovod vode u
skladu s propisima lokalnog
vodovoda.

Samo za modele s hladnim
punjenjem: nemojte spajati na
dovod tople vode.

Za modele s vruéim
punjenjem: temperatura ulaza
tople vode ne smije prelaziti 60
°C.

Perilica rublja opremljena je
transportnim vijcima kako bi
se sprijecCilo ostecenje
unutrasnjosti tijekom
transporta. Prije uporabe stroja
morate ukloniti ove
transportne vijke. Nakon sto ih
uklonite, zatvorite otvore
pomocu plasti¢nog poklopca
isporucenog s uredajem.

« Nakon ugradnje pricekajte
nekoliko sati prije uporabe
uredaja kako bi se prilagodio
uvjetima okolisa u prostoriji.

+ Pazite da ventilacijski otvori u
podnozju perilice rublja (ako su
dostupni na vaSem modelu)
nisu zacepljeni tepihom ili
drugim materijalom.

+ Za spajanje uredaja na dovod
vode koristite samo nova
crijeva. Nemojte ponovno
koristiti stare komplete crijeva.

+ Tlak dovodne vode mora biti u
rasponu 0,1-1 MPa.

* Nemojte popravljati ili mijenjati
bilo koji dio uredaja, osim ako
to nije izricito navedeno u
korisnickom priru¢niku.
Koristite samo ovlasteni
servis. Samostalni ili
neprofesionalni popravak
moze dovesti do opasnog
incidenta koji moze ugroziti
zivot ili zdravlje i/ili uzrokovati
znacajnu materijalnu Stetu.

* Rezervni dijelovi za ku¢anske
perilice rublja bit ¢e dostupni
10 godina nakon stavljanja
posljednje jedinice na trziste
kako je propisano Uredbom o
ekoloskom dizajnu za odrzive
proizvode.
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1.3 Elektricna
upozorenja

+ Za odspajanje uredaja iz izvora
napajanja:
- Iskljucite ga (ako je utikac
dostupan) ili
— koristite viSepolni prekidac
instaliran uzvodno od
uti¢nice u skladu s lokalnim
pravilima ozicenja.
Provijerite je li uredaj uzemljen
u skladu s nacionalnim
standardima elektricne
sigurnosti.
Nemoijte koristiti produzne
kabele, visestruke uticnice ili
adaptere. Elektricne
komponente ne smiju biti
dostupne korisniku nakon
ugradnje. Nemojte koristiti
uredaj ako ste mokri ili bosi.
Nemojte rukovati uredajem
ako su kabel napajanja ili
utika€ oSteceni, ako uredaj ne
radi ispravno ili ako je oStecen
ili ispao.

+ Ako je kabel napajanja
ostecen, mora ga zamijeniti
identi¢nim kabelom od strane
proizvodaca, njegovog
servisera ili slicno kvalificiranih
osoba kako bi se izbjegle
moguce opasnosti i rizik od
strujnog udara.

Ciséenjei

A1 4
odrzavanje

* Prije bilo kakvog odrzavanja,
iskljucite i odspojite uredaj s
napajanja.

Nosite zastitne rukavice i

zastitne cipele kako biste

izbjegli ozljede tijekom
odrzavanja.

Rukujte uredajem s dvije ili

viSe osoba kako biste sprijecili

naprezanije ili ozljede.

+ Nemojte koristiti opremu za
CiS¢enje parom na uredaju
kako biste sprijecili strujni
udar.

* Neprofesionalni popravci ili
odrzavanje ponistavaju
jamstvo i mogu predstavljati
sigurnosne rizike.
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2 Vazne napomene za zastitu okolisa

2.1 Sukladnost s Direktivom o
gospodarenju otpadnim
elektricnim i elektronickim
uredajima i opremom (WEEE
Directive):

recikliranje. Po zavrsSetku vijeka trajanja ne
zbrinjavajte proizvod s normalnim
kuc¢anskim i drugim otpadom Odnesite ga
od sabirnog centra za recikliranje elektricne
i elektronicke opreme. Za vise informacija o
sabirnim centrima molimo posavjetujte se

Ovaj proizvod je sukladan s
Direktivom EU o gospodarenju
otpadnim elektri¢nim i
elektronickim uredajima i
opremom (EU WEEE Directive)
B 2(12/19/EU). Na ovom
proizvodu nalazi se klasifikacijski simbol
otpadne elektricne i elektronicke opreme
(WEEE).
Ovaj proizvod proizveden je od

s tijelima lokalnih vlasti.

2.2 Informacija o pakiranju

Ambalazni materijal proizvoda proizveden
je od recikliranih materijala u skladu s
nacionalnim odredbama o zastiti okoliSa.
Ambalazni materijal ne zbrinjavajte zajedno
s kuc¢anskim i drugim otpadom. Odnesite
ga u sabirne centre ambalaznog materijala
koje su odredile lokalne vlasti.

visokokvalitetnih dijelova i materijala koji se

mogu ponovo koristiti i koji su pogodni za

3 Tehnicke specifikacije

|Nazivni kapacitet (kg)

10

4 Instalacija

f Prvo procitajte ,Sigurnosne upute”!

®

automatski prepoznaje stavljenu
koli¢inu rublja.

Tijekom ugradnje proizvoda, a prije
prve upotrebe, treba izvrsiti
kalibraciju kako bi se omogucilo
precizno detektiranje koli¢ine
rublja.

U tu svrhu odaberite program

Pri odabiru programa perilica rublja

Ciséenje bubnja* i ponistite funkciju

centrifuge. Pokrenite program bez

rublja. Pricekajte da program zavrsi, .

Sto Ce trajati oko 15 minuta.
*Naziv programa moze se
razlikovati ovisno o modelu. Za
odgovarajuc¢i odabir programa

pregledajte dio s opisom programa.
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Molimo, kontaktirajte najblizi ovlasteni
servis u vezi s instalacijom uredaja.
Pazite da instalaciju i elektricni prikljucak
proizvoda izvrsi ovlasteni servis.
Proizvodac nece biti odgovoran za
postupke koje izvrSe neovlastene osobe.
Priprema lokacije i elektroinstalacija,
instalacija vodovoda i kanalizacije na
mjestu za instalaciju odgovornost su
klijenta.

Pazite da se crijeva za dovod i odvod
vode kao i kabel napajanja ne presavijaju,
priklijeste ili zgnjeCe dok se uredaj gura
na mjesto nakon instalacije ili Cis¢enja.
Prije instalacije vizualno provjerite
postoje li nedostaci na proizvodu. Ne
instalirajte uredaj koji je oStecen.
Osteceni proizvodi predstavljaju rizik za
vasu sigurnost.



5 Rukovanje proizvodom

f Prvo procitajte ,Sigurnosne upute”!

5.1 Upravljacka ploca

_ | —

b T

1110 7 6 5

1 Gumb odabira programa 2 Svjetla pokazatelja razine
temperature

3 Svjetla pokazatelja razine centrifuge 4 Zaslon

5 Gumb za pocetak/pauzu 6 Gumb pode$avanja vremena
zavrSetka

7 Gumb pomoc¢ne funkcije 3 8 Gumb pomocne funkcije 2

9 Gumb pomocne funkcije 1 10 Gumb za postavljanje brzine
centrifuge

11 Gumb podesSavanja temperature

5.2 Odabir programa

1. Prema "Tablici programa", odredite
program prikladan za vrstu, koli¢inu i
razinu prljavstine rublja.

Programi su ograniCeni na najvecu .
@ brzinu centrifuge prikladnu za vrstu 5.3 Pokretanje programa
tkanine. 1

Prilikom odabira programa koji ¢ete
koristiti, uvijek uzmite u obzir vrstu

za pokretanje programa.

tkanine, boju, stupanj zaprljanja i S o0og ———
dopustenu temperaturu vode. {@}
2. Odaberite Zeljeni program tipkom za T
odabir programa. '
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. Pritisnite tipku Start/Pause 1 sekundu



2. Priguseno svjetlo tipke Start/Pause
sada postaje stabilno, Sto ukazuje na to
da je program pokrenut.

3. Vrata za utovar su zaklju¢ana. Nakon
zaklju¢avanja vrata za utovar, na
zaslonu se pojavljuje simbol za
zaklju¢avanje vrata.

4. Indikatori pracenja programa na zaslonu
prikazuju trenutacni korak programa.

5.4 Ponistavanje programa

Program je ponisten kada se okretni gumb
odabira programa okrene na razliCiti
program ili se uredaj iskljuci i ponovno
uklju¢i pomoéu okretnog gumba odabira
programa.

6 Rjesavanje problema

Ako okrenete okretni gumb odabira
@ programa, kada je aktivirana
blokada za zastitu djece, tada se
program nece ponistiti. Trebate
prvo ponistiti blokadu za zastitu
djece.
Ako zelite otvoriti vrata perilice
rublja nakon sto ste ponistili
program, ali ne mozete otvoriti
vrata perilice jer je razina vode u
uredaju iznad osnovne linije vrata
perilice rublja, tada okrenite okretni
gumb odabira programa na
program pumpa+centrifuga i
ispustite vodu iz uredaja.

5.5 Zavrsetak programa

Kada je program gotov, na zaslonu se
pokazuje znak za zavrSetak.

Ako ne pritisnete nijednu tipku 10 minuta,
stroj ¢e se iskljuciti. IskljuCeni su zaslon i
svi pokazatelji.

Ako pritisnete tipku za ukljucivanje/
iskljucivanje, prikazat ¢e se dovrSeni koraci
programa.

Najprije procitajte odjeljak
@ »Sigurnosne upute”!
Program se ne pokrec¢e nakon zatvaranja
vrata stroja.
+ Tipka Start / Pause mozda nije pritisnuta.
>>> Pritisnite tipku Start / Pause.
+ U slucaju preopterecenja vrata se mogu

tesko zatvoriti. >>> Uklonite rublje i
pobrinite se da se vrata pravilno zatvore.

Program se ne moze pokrenuti ili se ne

moze izvrsiti odabir programa.

* Proizvod je mozda presao na
samozastitu zbog problema s
infrastrukturom (mrezni napon, tlak vode
itd.). >>> Ovisno o modelu proizvoda, za
ponistavanje programa odaberite drugi
program okretanjem gumba za odabir
programa ili pritiskom i drzanjem tipke za

ukljucivanje/iskljucivanje 3 sekunde.
Prethodni program bit ¢e otkazan.
Pogledajte.PoniStavanje programa [» 9]

Proizvod ne upija vodu.

+ Slavina je mozda zatvorena. >>> Otvorite
slavine.

+ Cijev za dovod vode moze biti
presavijena. >>> |spravite crijevo.

+ Filtar za dovod vode moze biti zacepljen.
>>> Ogistite filtar.

* Vrata za utovar mozda nisu zatvorena.
>>> Zatvorite vrata.

Proizvod ne ispusta vodu.

+ Crijevo za odvod vode moze biti
zacepljeno ili presavijeno. >>> Ocistite ili
poravnajte crijevo.

« Filtar crpke moze biti zaCepljen. >>>
Ocistite filtar pumpe.
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Proizvod vibrira ili proizvodi buku.

Proizvod moze biti nestabilan. >>>
Balansirajte proizvod podeSavanjem
njegovih noZica.

Tvrdi predmet se mozda zaglavio u filtru
pumpe. >>> QOcistite filtar pumpe.
Sigurnosni vijci za transport mozda nisu
uklonjeni. >>> Uklonite sigurnosne vijke
za transport.

Koli¢ina rublja u proizvodu moze biti
manja. >>> Stavite viSe rublja u proizvod.
U proizvod je mozda ulozeno previsSe
rublja. >> > Uklonite dio rublja unutar
proizvoda ili poravnajte rublje rukom i
ravnomjerno ga rasporedite unutar
proizvoda.

Proizvod mozda lezi na tvrdoj povrsini.
>>> Provijerite da proizvod ne pociva na
nicemu.

Voda dolazi s dna proizvoda.

Crijevo za odvod vode moze biti
zacepljeno ili presavijeno. >>> Ocistite ili
poravnajte crijevo.

Filtar crpke moze biti zacepljen. >>>
Ocistite filtar pumpe.

Tijekom pranja u proizvodu nije vidljiva
voda.

Voda je u nevidljivom dijelu proizvoda.
>>> 0vo nije kvar.

Vrata za utovar se ne otvaraju.

+ Brava vrata aktivira se zbog razine vode u

proizvodu. >>> Ispraznite vodu
pokretanjem programa pumpe ili spina.
Proizvod mozda zagrijava vodu ili je u
fazi centrifugiranja. >>> PriCekajte da se
program zavrsi.

Prednji poklopac moze ostati pricvrS¢en
zbog pritiska na njega. >>> Prednji
poklopac se oslobada iz pri¢vr§¢enog
poloZaja i otvara pritiskom i povlacenjem
rucke.

U sluc¢ajevima kada nema struje, vrata za
utovar proizvoda se nece otvoriti. >>> Da
biste otvorili vrata za utovar proizvoda,
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otvorite poklopac filtra pumpe i povucite
rucicu za otpusStanje vrata za utovar koja
se nalazi iza njega. Pogledajte.

Vrijeme programa ne odbrojava. (*)

Rublje je mozda stvorilo neravnotezu u
proizvodu. >>> Zbog neuravnotezene
raspodjele rublja unutar proizvoda,
mozda je aktiviran automatski sustav za
otkrivanje neuravnotezenog opterecenja.

Proizvod ne prolazi korak stiskanja. (*)

Rublje je mozda stvorilo neravnotezu u
proizvodu. >>> Zbog neuravnotezene
raspodijele rublja unutar proizvoda,
mozda je aktiviran automatski sustav za
otkrivanje neuravnotezenog optereéenja.
Ciklus centrifuge mozda nije dovrsen jer
se voda unutar proizvoda nije mogla
isprazniti. >>> Provjerite filtar i odvodno
crijevo.

Mozda je nastala prekomjerna pjena
zbog prekomjerne uporabe deterdzenta i
mozda je aktiviran sustav automatskog
prigusenja pjene. >>> Upotrijebite
preporucenu koli¢inu deterdzenta.

Sudovi se prelijevaju iz ladice za
deterdzent.

Mozda je upotrijebljeno previse
deterdzenta. >>> PomijeSajte 1 zlicu
omeksivaca s % litre vode i ulijte u glavni
odjeljak za pranje ladice za deterdzent.
>>> Dodajte odgovarajucu koli¢inu
deterdzenta u proizvod prema programu i
maksimalnom optere¢enju navedenom u
odjeljku "Tablica programa". Kada
koristite dodatne kemikalije (sredstva za
uklanjanje mrlja, izbjeljiva¢ itd.), smanijite
koliinu deterdzenta.

(*) Ako rublje nije dobro rasporedeno
unutar proizvoda, proizvod ne prelazi na
korak okretanja kako bi se sprijecila Steta
za sebe i okolis. Rasporedite rublje i
ponovno zavrtite.



7 1ZKJAVAIZJAVA O OGRANICENJU ODGOVORNOSTI

Neke (jednostavne) kvarove moze rijesiti
sam krajnji korisnik bez ikakvih sigurnosnih
problema ili opasnosti koje mogu iskrsnuti
uz uvjet da je to obavljeno u granicamai u
skladu sa sljede¢im uputama (pogledajte
dio ,Samopomoc”).

Stoga, osim ako nije drukcije odredeno u
donjem dijelu ,Samopomoci popravke
trebaju obaviti registrirani strucni servisi
kako bi se izbjegli problemi sa sigurnosti.
Registrirani strucni servis je strucni servis
kojem je proizvodac odobrio pristup
uputama i popisu rezervnih dijelova za ovaj
proizvod u skladu s metodama opisanim u
zakonskim aktima u skladu s Direktivom
2009/125/EC.

Medutim, samo servisni zastupnik (tj.
ovlasteni strucni servisi) kojeg mozZete
kontaktirati na telefonski broj naveden u
korisnickom priruc¢niku/jamstvenom listu
ili ovlasteni zastupnik mogu obaviti servis
u skladu s uvjetima jamstva. Stoga vas
upozoravamo kako ¢e popravci koje su
obavili struéni servisi (koje nije ovlastila
tvrtka) Beko ) ponistiti jamstvo.

Samostalni popravak

Popravak moze obaviti i sam krajnji
korisnik koristedi izri¢ito sljedece rezervne
dijelove: vrata, Sarke i brtve za vrata, ostale
brtve, sklop brave vrata te plasti¢ne
periferne dijelove poput dispenzera za
deterdzent (azurirani popis dostupan je i na
internetskim stranicama support.beko.com
od 1. ozujka 2021.)

Pored toga, kako bi se osigurala sigurnost
proizvoda i sprijeCila opasnost od teskih
ozljeda, spomenuta samopomo¢ treba se
obavit pridrzavajuéi se uputa u korisnickom

priruc¢niku za samopomog¢ ili onih
dostupnih na support.beko.com Zbog vase
sigurnosti, iskopcajte proizvod iz strujne
mreze prije pocetka obavljanja bilo kakve
samopomogi.

Popravak i pokus$aj popravka koje obavljaju
krajnji korisnici za dijelove koji nisu
ukljuéeni na popis i/ili ako se ne pridrzavaju
uputa u korisni¢kom prirucniku ili onih
dostupnih na internetskim
stranicamasupport.beko.com, mogu
izazvati sigurnosne problema koji se ne
mogu pripisati tvrtki support.beko.com te
¢e ponistiti jamstvo proizvoda.

Stoga, izricito se preporucuje da se krajnji
korisnici suzdrze od pokusaja popravka koji
ne ukljucuje spomenuti popis rezervnih
dijelova te da u tom slucaju kontaktiraju
ovlastene strucne servise ili registrirane
strucne servise. U suprotnom, takvi
pokusaji koje poduzmu krajnji korisnici
mogu izazvati sigurnosne probleme i
ostetiti proizvod te posljedi¢no izazvati
pozar, poplavu, smrt zbog strujnog udara i
teske tjelesne ozljede.

Na primjer, ali ne ograni¢avajuéi se na,
sljedeée popravke moraju obaviti ovlasteni
profesionalni serviseri ili registrirani
profesionalni serviseri: motor, sklop pumpe,
glavnu plocu, upravljacku plo¢u motora,
plo¢u zaslona, grijace, itd.
Proizvodac¢/prodavac nece se smatrati
odgovornim u slucaju da krajnji korisnici ne
postuju gore navedeno

Dostupnost rezervnih dijelova za perilicu
rublja ili susilicu rublja koju ste kupili je 10
godina. Tijekom ovog razdoblja originalni
rezervni dijelovi bit ¢e dostupni za ispravan
rad perilice-susilice rublja.
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